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nestastna su,
ale Sspatna

nebudu

marysa

autofi — alois a vilém mrstikove

Uprava — kateFina menclerova a janka rySanek schmiedtova

rezie — janka rySanek schmiedtova

dramaturgie — kateFina menclerova

vyprava — lucie labajova

hudba — ivan acher

pohybové spoluprace — jitka adamikova

hudebni nahravka — housle - jana ambrézova / pianocimbal, perkuse - ivan acher /

zpév - pavla gajdosikova, jana vébrova

mary$a — pavla gajdosikova

lizal — norbert lichy

lizalka — markéta harokova
vavra — du$an urban

francek — vojtéch fiha

horacka — marcela ¢apkova
strouhalka — kateFina krej¢i
stafenka —— marie vikova j. h.
hospodskd — markéta matulova
rozara — magdaléna tkacikova

premiéra 26. ledna 2018
v divadle petra bezruce



- Narodili se v Jimramové na
Ceskomoravské vrchoving -
Alois 14. Fijna 1861, Vilém
14. kvétna 1863.

Pozdéji se prestehovali do
Brna - s rodici (otec byl
Sevcem a matka Svadlenou)
i s dalsimi dvéma bratry —
FrantiSkem, ktery pozdéji
zacal pracovat jako lékarnik,
a Norbertem, jenz se kromé
své |ékarské profese vénoval
také prekladdm z rustiny

a polstiny.

Alois se stal ucitelem a po
nékolika zastavkach se
nakonec usidlil v obci Divaky
u Hustopeci, kde zacal

pracovat jako spravce skoly.
Sem za nim dlouha léta
jezdival nejen bratr Vilém, ale
i dalsi vyznamné osobnosti.

- Vilém zacal v Praze

studovat gymnazium,

které stejné jako nasledna
studia prav nedokoncil.
Pomalu vSak pronikl do
prazského literarniho Zivota
- zacal publikovat v nékolika
Casopisech a prekladat,
zejména realisty - francouzské
(G. de Maupassant, E. Zola)
a ruské (F. M. Dostojevskij,
N. V. Gogol a dalsi).

- Vilém, zklamany politickou

i spoleCenskou situaci v Praze,

se rozhodl odstéhovat za
bratrem na Moravu, odkud

(Casté&ji nez domacky zalozeny

Alois) podnikal vypravy -
napriklad v roce 1896 do
Ruska.

- Postupem Casu se mezi
bratry rozvinul nevsedni druh
autorské spoluprace, jejimz

drama MarysSa (1894).

-V roce 1912 spachal Vilém
sebevrazdu. Jeho smrt
Aloisem velmi otfasla a sam
uz poté nebyl prilis literarné
cinny.

z dila

- Vilém: romany (Santa Lucia,
Zumfi, Pohadka maje),
divadelni hry (Pani Urbanova,
Anezka), cestopisy (Cesta do
Ruska) a dalsi

- Alois: romanova kronika Rok
na vsi (spolu s Vilémem),
povidky (Dobré duse),
vzpominky, Crty, fejetony (Nit
stfibrna) a dalsi






Od premiéry v Narodnim
divadle roku 1894 az podnes
koluji o MarySi povésti, ze

jeji d&j a osoby jsou vzaty ze
skutecné udalosti a ze vSecko
se ve skutecnosti tak ,akorat
na vlas“ udalo, jak vyliceno je
v dramaté. Ba, nasli se hojné
lidé, ktefi tvrdili a tvrdi, Zze
MarySa dosud Zije, a dokonce
Ze ji znaji. Jini zas baji, ze
Marys$a byla na Mirové a tam
v trestnici zemrela. Podle
jinych pry dosud na Mirové
strada.

Jak povstala Marysa? Asi

v roce 1888 prijel jsem do
Prahy k rodi¢iim na vanocni
svatky a dovezl jsem s sebou

tenkrat rozvrh vesnického
romanu, do kterého jsem se
po poradé s Vilémem hodlal
pustit. Kdyz Vilém precetl,
povida: ,Scafra, z toho by

se mohlo podarit drama.”
Premysleli jsme o tom,
debatovali a nakonec mi
Vilém ulozil, abych se pokusil
o nahozeni aktd.

Po navratu z Prahy jsem se
dal do préace. Podkladem mi
bylo donucovani k shatku, jaké
byvé skoro v kazdé dédiné

a jehoZ podobny pfipad

jsem podrobné znal z jedné
selské rodiny, kde pé&knou
dcerku donutili, aby si vzala
zamozného vdovce s détmi.

Prvni akt — jednani Vavry

s Lizalem a Franckovo louc¢eni

- jsem si vymyslil. K detaildm
narodopisnym mi byl podnétem
odjezd rekrutd na moravskych
dédinach na podzim.

Jeden z pratel mi vypravoval,
co se kdysi prihodilo v sousedni
vesnici, kde rival v hospodé
vyhroZoval svému sokovi, Zze
mu za jeho dévcicou vefejné
bude chodit. Z toho ovsem
povstala bitka. Tato udalost

ze sousedni vesnice mi byla
podkladem pro akt treti. Ctvrty
akt od A do Z jsme si s Vilémem
sami vymyslili. Pro paty akt

mi pak bylo podkladem jedno

z porotnich liceni v Brné, na

které jsem se pamatoval

ze svych studentskych let,
kde mlada Zena otravila
svého muze, starého kovare,
surového tyrana, aby se od
ného osvobodila.

Je tedy kazdy akt z jiné
dédiny, nebo prvni a ¢tvrty
Uplné vymyslen - vytvoren.
Vybirali jsme ovsem

v celku i detailech ze svych
zkuSenosti na dédinach veci
vysloveneé typické. Kdyby
bylo pravdou, ze Marysa je
vzata ze skutecnosti a kdyby
pravdou byly ty bajky svrchu
uvedené, pak by drama bylo
jen povedenou fotografii. A to
snad prece neni!

Tedy: vSecko, co se

o Marysi v tomto smyslu
vypravuje v kruzich herectva

i obecenstva, jest jen legendou
— a nic vic.

Alois Mrstik — Nit stfibrna



Osoby Mrstikd jsou predevsim
Siroké, slozité, hutné a masivni,
pomisené z dobra a zla, svétla
i stinu. Marysa dovolava

se nabozenstvi - ale proto
nemyslete, Ze je sladka,
pasivni a poddajna. Naopak:
vypjatd, bojovna, tvrda. Vavrovi
stroji také krusny zivot. Tento
rozpor nebyl jedné Casti kritiky
vhod. Litovala, Ze v Marysi
nenamaloval autor bilou,
tronou mucednici, kterou

ubije a usmyka stado Cernych
kat. Nemohli pochopit, Ze

je rozpor, vé&ny rozpor mezi
city a ¢iny, mySlenkami, slovy

a jednanim, mezi vdli a silou. Ze

rozpor ten, ta smés a neustala
zameéna bilého a tmavého, sily
a ochabnuti, je pravé Zivot,
hybny jeho dech.

Nic neni autortim cizejsi nez
abstraktni schemati¢nost

a absolutnost. Nerozdélili
proto svoje osoby ani v bilé
a Cerné, nybrz jak zivot sam
je slozity a promiseny, svétlo
a stin, spad barev a jejich tok
- tak z ného a jim malovali
svoje figury. Moderni divak
via zndjiz, ze duse lidska je
po vytce slozitd a ménna, Zze
¢lovék tzv. zly neni abstraktni
jednotny vzorec, nybrz smés

a chumel nejriiznéjsich proudu
a sklond dusevnich. Vi, co nevi
nase kritika, ze vSecko tzv. zlo
jako v8ecko tzv. dobro je ryze
relativni, pomérové, okolnostmi
dané a podminéné. Moderni
divak vi, co nevi nas kritik: ze
zcela pramérny, od normalu

ne prilis ani snad odchyleny
muz dovede utyrat Zenu -
ktera ho nemiluje. A Ze ten,

s nimz by byla stastna, nelisi se
objektivné snad ani mnoho od
toho, s kym se umuci.

F. X. Salda



Na to vSecko ti, ma mila, tvuj
rozum nestaci. Kazda sme byla
enem hlépy dévcisko. Az ziti
clovéka nauci, co je dobry a co
Spatny.



Velice problematickym
prvkem inscenacni tradice
Marysi je ornamentalni folklor.
Slovacka cimbalova nebo
hradecka muzika, okrojovani
rekruti, tanecni folklorni Cisla.
Domnivam se, ze folklor
nejsou jenom tyto ozdoby,
ale zplGsob mysleni lidi ve

své dobé, zplisob mysleni,
spojeny s praci, predevsim na
vesnici. Je to mysleni ve vztahu

k pGdé, obZivé z ni. Mysleni,
které zaroven predstavuje
urc¢itou moralku, spojenou

s ndbozenskym desaterem

a se v&im, co je lidského

na svété. Tento zpUsob
mysleni vytvari urcity rad,
ktery se dostava do rozporu
s prirozenou touhou mladého
¢lovéka po svobodé.

rezisér Alois Hajda







Dialog je psan pomérné
jednotné stylizovanym lidovym
jazykem, ktery ma za zaklad
hanacké nareci, jimz se

mluvi na jihovychod od Brna

v severozapadni ¢asti byvalého
soudniho okresu klobouckeého.
Neni tedy zaklad lidového
jazyka v Marysi ,slovacky® jak
se dost ¢asto mylné soud;,
nybrz je to jihomoravské
hanacké nareci, které ma velmi
blizko k ostatnim hanackym
narecim v brnénském kraji

a na zapadni Moravé. Drama
samo ma v podtitulu uréeni
,d&j na moravské dédiné*, tedy
ne drama slovacké, hanacké
nebo podobné. Je to ostatné
vidét i z toho, jak houZevnaté
oba dramatici bojovali o to,
aby se uskutecnilo prvni

provedeni Marysi pravé v Praze.

A tu jisté nemohli pro své
drama uzit narec¢ni formy tak
exkluzivni, jako je kterékoliv
hanacké nareci, a musili tu silné
omezit narecni prvky zejména

v hlaskové podobé slov.

Jinak by jisté nebylo obecné
srozumitelné a ucinné, nemluve
ani o potizich, které by s nim
méli herci.

Slavomir Utéseny



MarySa byla prvni divadelni

hra, kterou jsem kdy precetla.

Pak uteklo hodné Casu, ja se
k ni vratila bohatsi o zivotni
zkuSenosti a hajednou mi

jeji pribéh prisel nad¢asovy.
A pfesny. A rozhodné ne jen
0 penézich. Marysa je pro mé

Zena, ktera balancuje na ostri
noze: boji se rozhodnout jinak
nez ostatni, a zaroven touzi
jit svou cestou. A praveé tohle
moralni dilema je to, pro¢ ma
dnes cenu Marysu uvadét

u Bezrucu. Protoze stale
kolem sebe vidime mnoho lidj,
kteri dokole¢ka opakuiji to, co
povazuji za dobré, aniz by se
skutecné zamysleli, jestli je to
také to, co chtéji. A naopak.

Neni totiz tak tézké udélat Zivotnich situaci podle toho,
jak by se mélo. Myslim totiz,
Ze nam ty hranice, kterych se
stale zbavujeme, chybi, protoze
pFilis mnoho moznosti v nas
vyvolava uzkost. Uzkost z toho
se rozhodnout, a tak délame
ozkous$ena rozhodnuti porad
dokola. Ona odpoveédnost
rozhodnout se sam za sebe
totiz tizi. Nas i Marysu.

ustat.

MarySu v rozhodovani
determinuje rodina - to, co je
v ramci tradice zvykem, a pak
to, co fika nejvyssi jeji moralni
instance, BUh. Mary3a moc
neveri, ze by méla byt v zivoté
stastna, zaroven po tom ale
velmi touzi.

Jsem o tom presvédcena.
Protoze ackoliv je kolem nas
svét, ve kterém Ize délat cokoliv
a kdekoliv, stale feSime mnoho









